
?ket. úgymint: Bikszádi, Bártfai. 
kenbergt Halli. Ivándai Karlsbad!. 
Parádi. Rohitschi. Salvátor. Selti 

rme léki ó hegyi boraimat a Rg.
en, hordó számra,
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;rtek „orda" túróját,
iatr tűnik fel,

, ajánl:
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Figyelmeztetés.
.'ztetjtik ezennel ti midíukább szaporodó 

hzások ellen a közönséget, hogy a mi készít-

andi eleiem keménymag. Curacao, 
reme de Cacao, Creme de Vanille.

; a mi áltálunk először forgalomba

loiNiifi-sect
I . h ival arra ügyeljenek,

;tt közölt védjegy az iive-

Coc un sectünk, I>r. Liulvig 
■ ■ .mi tanár által a becsi 

vegytani szertárában elc- 
? jónak találtatott, tel­

izze! bír, üdítőiig hat —
ÍKi.znalat után — minden 

i i.ti es minden gyeugél-

jeti palaczk ára Sfesy^i!

ti-t 20 Ki*. »psstjffl
1 köreink kaphatok a $//'/

iniritlori finomabb . N
tori;« krroskodvsvi- ^

I* 1 ! ‘/if Ok hali {*. ka' é- éflíii.
■a fi
I -dami likőr gyárt .rsulat MÖDLING
If’ kom etir DRa,kt.ar Oebreczenben :
r Koida J.. Rui J. i

Iszákossíumt "2P
fok az én, — sok éven át hasz- 
hizonyult — szeremmel és ki-

i ugv en küldök hatóságilag meg- 
|t es esküvel megerősített bizo­

nyítványokat
Iviiiltold Hetzlaff,
tyaros, Dresden. 10. (Sachsen.)

ix.

Na
“f KITÜNTETÉS

$ , I
I SZERES- I

I fehérvár!
„5 ezüstérem 1879.

h saSsBátfÉj
Z^KT’ÁM'I ,

%

tat;

Itnek.

ez. hír-

E.

DÍSZOKLEVÉL

1871-ben.

Előfizet«**! árak ;
Helyben Z» póafán küldve. 

Egy évre . . . . 10 írt—kr.
Fél évre .... 5 ,, — „
Negyed évre . . 2 ,,50»

Egyes szám 5 kr.
4 lap «elletni ré**dt illető min­
den közlemény : Nagy hatvan- 
utrza 1564. sznin. Dmőezky 
haz a aaerkíMatd-»**^»" bórmentve

küldendő.

Előfizethetni helyben 
rSLEliDl K. .LAJOS és ifj 
OSATHY KAROLY könyv- 
kereskedésében és a kiadóhiva­
talban KCTASI IMRE könyv­
nyomdájában a a postahivatalok 

utján-

Csütörtök május 27.

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KOZGAZDASZATI HÍRLAP.

\ debreezenl es vidéki „függetlenségi part“ közlönye.
Magjaién naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

Hirdetési díj
Négy baflábo.i petit bot ért 5 kt 
Nagyobb terjedelmű , tóbbesSr 
hirdetések alku szerint a 1 eg. 
o los óbb árért vétetnek tel. 
Belyegdlj minden különbeiku- 

tásért 80 kr.

HNylItér6-ben megjelenő kö*i* 
mény minden petit sora 80 kr.

Hirdetések felvétetnek a kiadó- 
hivatalban, KUTA8I I. könyv.
í/.°^d,tJ*b.an’ ^iamlntZlCHER- MAN H. kösv. irodájában is.

h»JHMx^fil76gy bérm«iteUenöl 
beküldött késiratok nem vétet- 

nek figyelembe.

Kéziratok vissza nee 
adatnak.

Vámháborunk Romániával. ‘ Nem elég tehát, hogy a kormány meg-
l izenje a vámháborut Romániának, hanem

Junius elsején megszűnik Romániával 
a békés és tegyük hozzá, ránk nézve káros 
vám- és kereskedelmi szerződés. Úgy az 
osztrák, mint a magyar kormány kiadták a 
tegnapi hivatalos lapokban az autonom vá­
mokra vonatkozó rendeleteiket. E rendelet 
— a mint már irtuk — 4 pontból áll.

Az e 1 s ó rendelet a Románia irányában 
alkalmazandó vámügyi rendszabályokra vonat­
kozik s az ásványok, gyógy- és illatszerei.ya- 
gok, festő- és cserző-anyagok osztályainak ki 
vételével általánosan 30 százalékos, sőt ezen 
kivül nagyszámú áruezikkre nézve még jelen­
tékenyebb vámemeléseket állapit meg 
tételenként.

a második rendelet a phylloxera 
Romániából való behurczolásának veszélyére 
való tekintettel teljességgel eltiltja a fő­
zelék, gyümölcs, növények és 
növényrészek behozatalát Ro­
mániából.

a harmadik rendelet állategészség­
ügyi tekinteteknél fogva gálát vet a s e r t é- 
sek, juhok, kecskék és bárányok 
Romániából monarchiánkba való átvitele elé, 
önként értetődvén, hogy a szarvasmar­
ha-behozatal tilalmazása tárgyában már 
korábban kibocsátott intézkedéseit ez alka­
lommal nem volt szükséges megújítani.

A negyedik rendelet teljesen meg 
szünteti a Romániából behozott és Ausztna- 
Magyarországon kikészített gabona­
félékre nézve jelenleg fenaálló vámvissza- 
téritési kedvezményt s egyidejűleg minden 
Törökországból, Oroszországból, Szerbiából és 
Bulgáriából behozandó gabnafélékre, a meny­
nyiben ezek a belföldi malmok által vámvisz- 
szatéritéses feldolgozásra jelentetnek be, szár­
mazási bizonylatot szab elő.

Az autonom tariffa életbelépteté­
sével természetesen nincsen kimerítve a 
kormány feladata sem ezen a részen, sem 
Romániában.

Mit fognak oda át tenni, az nem a 
mi dolgunk, az iránt nem is érdeklődünk 
s ha attól nem tarthatnánk, hogy a roha­
mosan közelgő romániai krach a mi hite­
lező kereskedőinket és iparosainkat is súj­
tani fogja, merőben közönyösek lennénk az 
odavaló elhatározások iránt.

Hanem magunkra nézve, a teendők 
hosszú sorozata előtt állunk.

Mindig hirdettük, hogy a romániai 
állat, nyers bőr és gabna behozatal ne­
künk kárunkra van s hogy ebbeli veszte­
ségünknek nem felel meg a tőlünk kivitt 
iparczikkekből származó nyereség- Azonban 
soha sem tévesztettük szem elől, hogy — 
kivált határszéli kiviteli iparunk sokszoros 
tekintetet érdemel s hogy ezen iparosain­
kat védeni, támogatni kötelesség.

A .DEBRECZEN« TARCZÁJA.

i gondoskodnia kell arról is, hogy azok a 
I kötélverők, csizmadiák, kalaposok, posztó- 
: sok, kerékgyártók, vasmühely tulajdonosok, 
• tímárok, asztalosok — kik eddig Romáuiá- 
? ban adták el áruikat, uj es biztos pia- 

ezot kapjanak az elveszített romániai pia ez 
helyett.

E piaczok önkényt kínálkoznak Bul­
gáriában, Szerbiában, Ruméliában és a ma­
gyar Alföldön.

Mi tehát a teendő ?
Kedvezményes vámtarifával lehetővé 

tenni a piaczvesztett iparosoknak, hogy 
olcsó szállítás utján uj piaczokat szerez­
zenek.

De még ez nem elég.
' Tudjuk, hogy a gazdasági téren min­
iden rendszerváltozás bajjal, kényelmetlen- 
j séggel, költekezéssel és az üzletnek egy 
$ bizonyos ideig való fennakadásával jár. 

Már pedig a piaczváltozás: rendszerválto­
zás. A rendszerváltozást kibírja a tőke­
pénzes iparos, de nem bírja ki a tőke nél- 

s kiil dolgozó. Itt tehát egy átfutó segélyre 
i van szükség 3 ezt megadni a kormány fel- 
í adata.
1 Úgy látszik, e feladatnak tudatával 
1 bir a kormány, mert ezen ügyben értekez- 
I letet hivott össze, mely már mégis kezdte 
5 tanácskozásait.

Mint minden ily értekezleten, úgy itt 
is sokat beszéltek, de a kérdés érdeme az, 
hogy a határszéli iparosoknál tegyen a 
kormány nagyobb mérvű megrendeléseket a 
hadsereg felszerelése érdekében; rendeljen 
meg bakkancsot, csizmát, nyerget, kantárt, 
vásznat, pokróczot, posztót slb. Kénysze­
rítse rá e rendkívüli körülmények mellett 
a nagy vállalkozó-szállítót, hogy szükség­
leteinek egy részét a Románia elmaradása 
által szenvedő vidékeken (leginkább Er 
délyben) szerezze be.

Ekként az iparosok abba a helyzetbe 
jutnak, hogy munkájuk lesz s előkészületei­
ket az uj piaczok szerzésére minden rázkó­
dás nélkül megtehetik.

Terjedjen ki a kormány figyelme arra 
is, hogy számos erdélyi iparczikk a feldol­
gozásra szükséges nyersanyagot eddig Ro­
mániából kapta.

így a posztósok a gyapjút, a tímárok 
a nyers bőrt, a malmosok és szeszgyárosok 
a gabnát.

Arra kell tehát igyekezni, hogy ezen 
iparosok ne szenvedjenek a feldolgozandó 
anyag-szükségben. Erdély felé kell ennél­

fogva terelni az anyaország termelésének 
6gy részét, ügy is nagy közgazdasági baja 
volt Erdélynek, hogy alig-alig volt belföldi 
forgalma.

Nyerstermékeikkel ép úgy kifelé gra- 
vitáltak, mint iparczikkeikkel. Egyfelől ki­
vinek az anya«.-«,ághói fl. gyapjút, nyers­
bőrt, gabnat, másfelől ugyanezen tárgya Kai 

behozták Romániából. Ekként ha nem több, 
de a fuvarilletmények mindenesetre veszen­
dőbe mentek.

Ez beteges állapot volt.
Most a vámhábáru jó alkalmat nyújt 

e beteges állapot orvoslására. A mi rossz 
van a vámháboruban, abból is hasznot 
húzhatunk, ha életre való kormány áll az 
ország élén s a szállítási tarifában nyúj­
tott kedvezményekkel elősegíti a belfor- 
galmat.

— Tisza Kaim in miniszterelnöknek a 
Janszki-ügjben adott képviselőházi feleletét 
illetőleg a P. L'oyd, „azon gyanitást“ fejezi ki, 
hogy a miniszterelnök e fele­
letre ü Felsége által specziá- 
lisan nem hatalmaztatott fel 
8 a P. Lloyd e feleletben „semmifsem talál, a 
mi a miniszterelnököt arra bírhatta volna, 
hogy ez ügyben előzetes kérdést tegyen Bécs- 
ben s Ö Felségétől különös felhatalmazást 
kérjen.0

nét. Ennsk a fiúnak a pályája t ü s t é n t meg 
volna állapítva !
w csakugyan 1 ott olvassuk az „A. és
v id. táviratai között, miszérint „Szomjas 
József, kormánypárti képvise­
lő fia Szomjas Lajos jogász, a 
ki az ifjúsági tüntetések egvik

, , ’ ’ ° 7 á n a k fáklyás
zenét készül rendeztetni: kije­
lenté hogy a pénzről ő gondoskodik.“

Ebből bizony furcsa gyanú támadhat. Az 
ugyanis, hogy Tisza Kálmán - ha nem is 
sjz á m i t o t t a Janszky féle eset hatására» 
azért azt (a mint e sejtelmünknek már kifeje­
zést adtunk) mégis csak jó alkalomnak tekintette 
a népfölkelési törvény és a tul-deficzittek által 
megtépázott .népszerűségének1 (?) kitatarozására.

Hiszen egy olyan kis fáklyás zene alig 
kerül többe 3 — 400 forintnál, ennyi csak kike­
rül még a rendelkezési alapból is !

*

Csakhogy a magyar ifjúság lelkesültségét 
nem iehet a mamelukság csöbreibe lecsa­
polni.

Tisza is fáklyás-zenére éhezett volna ?
Inkább nem adtak fáklyás-zenét annak, 

a kinek akartak — Ugrón Gábornak, csak 
ne kelljen Tiszát is megéljenezni !

— A dunamelleki ref. egyh. kor. most folyó 
közgyűlésének a iionventi tagok megválasztá­
sáról szóló jelentés felolvasása képezte első 
pontját. A legtöbb szavazatot nyerte és mint 
ilyen megválasztatott: az egyházi tagok közül: 
Szilády Áron, Baksay Sándor és Filó Lajos ; 
a világiak közül pedig: Kerkápoly Károly, 
Szilágyi Dezső és Ballagj Mór. Egyházkerü­
leti aljegyzőkul megválasztattak : Sziiassy Ala­
dár és Teleky József gr., a kik az esküt 
mindjárt le is tették.

= Giers es B.smark. 11 ir szerint Giers 
külügyminiszter Franzensbadba menet meg 
akarja látogatni Bismark hg. német birodalmi 
kanczellárt Fridrichsruhéban.

Az öngyilkosság.
Egy idő óta úgy latszik, hugy az öngyil­

kosságok megint szaporábban jelentkeznek, 
ezen körölmény arra indított, hogy egy kis 
elmefuttatást engedjek meg magamnak e tisz­
telt lap hasábjain.

Mióta a statisztika az emberi szabad és 
nem szabad cselekedetek följegyzésével is 
foglalkozik, azóta mindinkább lehet azt a kér­
dést hallani, mi befolyása van a statiszti­
kának a népek erkölcseire, egyáltalában az 
erkölcstanra ?
.. Q u e t e 1 e t, a statisztikusok első te- 
kintélye és ezen tudománynak úgyszólván te-1 
remtője, azt mondja „Sur 1’ hőmmé” czimü j 
munkájában : Minden társadalmi lény bizonyos 1 
sorrendben követi el a bűnöket és bűnténye- f 
két; ezen bűnök és bűntények az emberi * 
test szervezetének szükségszerű következmé­
nyei. Ez az elmélet az első pillanatban meg­
ijeszti az embert, azonban ha közelebbről vizs­
gálja az ember, mindjárt meggyőződik arról 
hogy az ember a mennyiben elköveti a bünö-’ 
két és bűntényeket, ep úgy a javulásra is 
megvannak benne vagy is inkább szervezetében 
az eszközök.

Minden ember a társadalom tagja, és 
mint ilyen, szükségszerűen adózik a rossznak. 
Vannak, kik ezen körülményt a természet 
törvényeiből magyarázzák ki,mondván, h. a ter­
mészet általános törvényei az uralkodók, az

ember akarata semmi. Vaunak, a kik azt 
mondják, hogy mióta a cselekedetek rend­
szerességét észreveszik, azóta a szabad aka­
ratból származó erkölcsileg is szabad cseleke­
detek még érthetetlenebbek előttük. Hogy 
mióta a statisztika évenkint bizonyos számú 
bűntényt mutat fül és ezen szám évról-évre, 
budgetszerüleg jelenik meg, ez jelenleg a leg­
borzasztóbban rövidíti szabadakaratunkat; _
mintha valami külső eró kényszeritené, mely 
azonban csodálatos módon láthatatlanul intéz­
kedik végez és határoz. A természetnek ezen 
érzékeink alá nem eső törvényét mindegyi 
künknek végre kell hajtani. Ezen törvény a 
társadalmi fizikában rejlik.

Vannak továbbá, kik a szabadságot egy­
szerűen tagadják. Törvény nélkül, legyen az 
akár társadalmi, akár fizikai — semmi se 
történik.

Dankwardt a bűntények megítélé­
sét és büntetését a természet követkézéinek 
tartja : a büntetés, melyet az állam polgári 
törvény alkalmaz, a magánboszu helyett van ; 
a magánbosszu pedig nem egyéb, mint a ter­
mészet törvényein alapuló ellenhatás izgatott­
ságából származó szenvedély.

A német bölcsészek azt mondják a sza­
badságról és szükségességről, hogy az emberi 
cselekedeteknél a tapasztalati megalkuvás és 
a szigorú esetlegesség ismert dolog; hogy 
azonban az anyagi fatalizmussal szemben nem­
csak a szabadság öntudata, hanem annak a 
mi cselekedeteinkre való befolyása is meg­
marad.

D r o b i c s az emberi szabad elható-

KARCZOLATOK.
(Hentzy, Alnvch, Tisza Kálmán, Falk sat.)
Mialatt a főváros egyetemi ifjúsága ta­

nácskozott a felett, hogy fáklyás-zenét adjon 
Ugrón Gábornak, a ki Tiszát erélyes szavak­
ban interpellálta a Hentzi- és Alnich-sir mel­
lett lefolyt katonai tüntetés tárgyában és le­
leplezéseivel mintegy újjá 6 n t é a Hentzi 
budavári szobrát: azalatt egy u. n. jó eszméje 
támadt egy érdemekre szomjas országgyű­
lési kormánypárti képviselőnek.

Vau egy jogász fia. Milyen derék volna, 
ha ez a fiú odahatna, hogy a mamelukok fó- 
generálisa, Tisza Kálmán is kapna fáklyás-ze-

Azt Ígérte T,szs, hogy a Janszkyféléhez 
hasonló tüntetések nem fognak ismét­
lődni.

ő agy is, a Hentzy sírja, és az Alnoch 
sírja többé megkoszoruztatni nem fog.

Mert a többi hasonló katonai botrá­
nyok, a Seemann, Dienstl-Rüstow, Meduna, 
Boemelberg és tudj’ Isten még mifélék, £sak 
akkor szűnnek meg ismétlődni, ha — az al­
kotmány értelmében — létesítjük az önálló 
magyar hadsereget.

Erről pedig Tisza, ő, a magyar politika 
Hentzy-szobra, biztosítani nem tud !

*

Alnoch felakarta robbantani a lánczhidat 
és a lánczhid nem robbant fel, csak maga 
semmisült m-g a merénylő.

Magyar alkotmányosság — lánczhid.
Alnoch — Tisza Kálmán.

*

Csak a „Pester Lloyd“ merte Janszkyt 
védelmébe fogni.

Mit mond ehez a 13 vértanú városa, 
Arad, a melynek képviselője parlamentünkben 
Falk, a „Pester Lloyd“ f. szerkesztője ?

Hát Szász Károly, ref. püspök, a ki Gör- 
' gey Arthurt a szószékből hasonlirgatta a Meg­

váltóhoz, nem irt ódát a Henlzy-szoborhoz ?

rozásból származó cselekedetek tartós rend­
szerességében nem az emberi cselekedetek 
mozgató törvényét látja, hanem megfordítva, 
törvényszerűséget lát abban, hogy a váitozha- 
tatlan viszonyon miud'g egyforma eredményt 
tüntetnek fel.

Arra a kérdésre, váljon az emberi akarat 
minden időben elfogadható okokat tud-e fel­
mutatni, és hogy az események lélektani okát,

‘ feljegyezte-e mindég a statisztika ? Arra etaz 
nemmel lehet felelni; mert a lélektani oko­
kat nem mindig, sőt csakis ritkán szolgáltat­
ják a statisz ikusok rendelkezésére.

Minek utána azonban a statisztika mégis 
csak kétséget hagy fenn, nem tudván bebi- 

f zouyitani, hogy a cselekmény, (a bűntény) a 
j szabad akarat független követéséből szárma- 
j zott-e, vagy hogy a szabad akarattól függet- 
j len vágyak, remények csalogatták a bűn el-
• követésére, azért a statisztikának az erkölc^
: tanra való befolyásáról nehéz szólani, mert
• nagy különbség van a megfontolt, kiszámított 
: cselekvés között és a között, melyet a vágyak,
: indulatok, szenvedélyek provokálnak.
’ A szabadakarattól függő cselek vények 
; közé tartozik az öngyilkosság Az őn- 
; gyilkosságnál keressük a körülményeket, a 
í kort, állapotot, nemet, nemzetiséget, hitvallást, 
í égaljat és napszakot stb., ezeket egybevetve 
I a cselekedet s körülmények között egyeulószámu 
öngyilkosságok lesznek, mig a megnem egyező

■ körülményen ellenkező eredményt mutatnak
■ fel. Ezen jelenség függ a befolyásoktól, me- 
f lyeknek az akarat alá van vetve; iügg a rend- 
I tzerességtől, melylyrl az akarat működni szo­

kott és mely a szabad akaratot kérdésessé 
teszi. Az emberi szabad akarat közvetlen füg­
getlensége külső fizikai tényezőktől ered; 
ezen tényezők egyes pillanatok, melyek hatá­
sát egyes ember általában nem érzi, vagy 
alig érzi.

A „befolyások“ tüzetesebb megfigyelése 
után azonban azt látjuk, hogy vajmi könayen 
származnak félremagyarázások. Ezt leginkább 
látjuk az öngyilkosoknál.

A számok azt mutatják, hogy az euró­
pai népek között legnagyobb, vagy helyeseb­
ben mondva, legtöbb hajlammal bírnak az ön- 
gyilkosságra a skandinávok ; különösen a dá­
nok és a németek; legkevesebb hajlammal 
bírnak a román népek; a magyar a közép 
arányt szolgáltatja. Továbbá, hogy a nemzeti­
ség befolyása egyenközün megy a vallással. A 
protestánsoknak nagyobb számú öngyilkosaik 
vannak, mint a görög vagy római katholiku- 
soknak. A mi a nemet illeti, háromszor-négj- 
szer annyi férfi öngyikos van, mint nő ; mégis 
azonban korra nézve különbség van köztük, 
mert a női öngyilkosok száma a 16—30 éve- 
seknélnél nagyobb, mint a férfiaknál hasonló 
korban. Általában az őngyikosság iránti haj­
lam az ifjúságtól az öregségig emelkedőben 
van és ezen körülményt illetőleg egész Euró­
pában általános a törvényszerűség. A nap ál­
lása, az évszakok különbsége befolyással van 
az öngyilkosságok számára. A hidegbe, való 
átmenet megapasztja az öngyilkosok számát, 
a meleg fokozza. Reggeli 6—8 és esti 4—6 
óra között van a legtöbb öngyilkosság. A mű­
veltség nem igen akadályozza az öngyilkosok
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debbeczen.

Vagy azt hiszi, hogy erről a themáró! a 
Tisza Kálmán válaszában már is elég költe­
mény Tan ?

GIN Balázs
Az iparos-tanulók oktatása.

(Felhívás hazai társadalmunk minden rendű és rangú 
közönségéhez.)

Az ipart kell pártolul, ez a jelszó ! Ezt 
halljuk a törvényhozók házában, ezt említik a 
választási programm-beszéaekbeu, ezt hangoz­
tatja az egész társadalom, minden rend, rang 
és osztálykillönbiég nélkül.

Egyetért tehát az egész ország abban, 
hogy az ipart pártolni kell s mert egyetért, 
egyszersmind hazafiui kötelezettséggé avatta 
lei a kérdést.

Es ennél egy lépéssel még tovább me­
gyek és tartózkodás nélkül kimondom, hogy 
hazai iparunk minden irányban való pártolása 
és fejlesztése nemzeti becsület-kérdés.

A módok, melyeket innen és onnan, azok, 
kik magukat hivatottaknak érzik, ajánlanak — 
sokfélék, külöabözö mődou itt és ott nyilvánul­
nak is, na mindjárt a nézeteltérések e téren 
sem hiányozhatnak. — De egyben mindenki
Faréiért s ez az egy az.:,u.aJ — iparűzés iránti érzéket ébresz­
teni, ezáltal egy életerős iparos osztályt terem­
teni és az ipari értelmet fejleszteni elvdázhat- 
lati szükség és kötelesség, ha a világverseny- 
nyel szembe száilaui és közgazdasági állapo­
tainkon segíteni akarunk.

És mégis e téren, ez irányban legkeve- 
sebo történik. Az iparűzésre a középosztályból 
csak a bukott gymuazisták és reálisták hatá­
rozzák el magukat, ezek is csak részben, sót 
az iparos osztály egy nagy része tudóst kivan 
nevelni gyermekéből, nem kérdezve van-e, 
nincs e hivatása ? Nem tudunk, nem akarunk 
polgári osztályt teremteni, nevelni !

Az ipari értelem fejlesztése elé pedig az 
iparos-osztálynak túlnyomó része gátat vet. — 
Ketszázuál több tanoucz-iskola áll felügyele­
tem alatt, tehát a gyakorlati tapasztalatokból 
beszelek.

Más osztálybeliek pedig csak igen szór­
ványosan s aránylag igen kevesen foglalkoznak 
e Kérdéssel, holott felfogásom szerint az ipa­
ros ifjúság kellő tanításában közgazdasági vi­
szonyaink fejlődésének egy nevezetes csirája 
rejlik.

Csak az állam tehát az, mely erkölcsileg 
mindent, anyagilag pedig annyit, mennyit kü­
lönben is tukeihclt állami háztar,ásunk meg­
enged, megtesz és a községek, melyeket a tűr 
véay kényszerít.

De ez nem eiég.
Az ipsros tanulók iskolái, mondhatjuk 

meg uj intézmény.
Az ifjúság, mely ezt látogatja, legnagyobb 

részben gyenge anyag s a tanítói kar, mely 
közreműködik, egesz erejét össze ked hogy 
szedje, hogy a tanításra határozott heti né­
hány óra után csak némi eredményt mutathas 
son fel.

És a tanítót nemcsak az gá'olja, hogy a 
tanításra kevés az idő, hogy az anyag megle­
hetősen nyers, hanem gátolja nagy mértékben 
azon körülmény, mely szerint az iparos tanu­
lók iskolái uiacsenek kellően felszere.ve.

A szűkre szabott tanítási idő megkívánná 
kü.önőseu a szemléleti oktatást és másrészt az 
iparoktaktatás természete megkövetelné, hogy 
a tan-testületek a legszükségesebb tanulmányi 
könyvtárral, a szakokba vágó iparszaklapokkal 
rendelkezzek. Mert lehet az a tanitó vagy ta­
nár kitünően végzett egyén, de nem foglalko­
zott soha ipari irodalommal.

Azt pedig, hogy a tantestület vegyen ma­
gának tiszteletdijjaibol ily könyveket es lapo­

kat, követelni nem lehet : valamint reményien! 
sem lehet azt, hogy a községek szerzendik 
majd egykor be az említett felszereléseket.

És van még egy sajnos körülmény.
A legtöbb iparos tanuló ma még a leg- 

azegényebbsor-ú szülő gyermeke vagy árva. — 
Nincs, ki neki könyvre, rajz és íróeszközökre 
egy fillért adjon; — a tauoncz-tartó mestirek 
kilecczven századrésze megtagadja ezt tőle, ki 
nein ingven cselédje azért a kevés gyakorlat: 
képzésért, melyért ő egész testi erejével 
áldoz.

Kénytelenek tehát a könyveket és fgyeb 
taneszközöket a községek beszerezni, mi csak 
nagy bajjal s vajmi felületesen történik s azt 
eredményezi, hogy a könyvek az év végével az 
ifjútól elvé'etnek s rongyosan, gyakran piszko­
san a kővetkezőknek adatnak : pedig ha jól 
nevelt iparos tanuló a könyvet és egyébb 
jegyzeteit magával vihetne az életbe, többet 
tanult.

Ezeken a bajokon tehát segíteni kell: 
segíteni pedig az egész társadalomnak, nem 
véve ki egy osztályt sem, közös erővel akarat­
tal. És ha segít ? Nem tesz egyebet, mint kö­
vetkezetes marad <* t.'joiontéBhes, nogy »3 
iparú pártolni kell, mert az iparpártolás egyik 
leghatalmasabb eszközét az iparos ifju.’ág he­
lyes oktatása képezi.

Társadalmunknál áldozatkészebbet a mü­
veit vi:ág nem tud felmutatni. — Mutatják 
ezt n»gy nemzeti alkotásaink és tapasztaljuk 
ezt nap nap után.

Mivel pedig itt nincsen szó oly összegek­
ről mely 'ársadalmunk ereiét túlhaladná, azért 
beléje helyezem teljes bizalmamat és reménye­
met. Filléreket fogunk kérni csak alkalmas 
időben, melyek áldást fognak árasztani ip».ros 
ifjúságunkra s nevelni fogják a nemzet értelmi 
és anyagi tőkéjét.

Ezeknek sz.ükségképeni előrebocsájtása 
után mély tisztel ttel es hazafiui bizalommal 
fordulok a társadalom minden osztálybeli tisz­
telt közönségéhez, vegyék figyelembe a — maj­
dan e felhívás alapján a hivatott e.s érdekelt 
közegeit által megindítandó mozgalmat, ada­
kozzanak ! hogy minden iparos tanor.cz-iskolá- 
nak a legszükségesebb anyag-gyűjteményt és 
ipari szakirodalmi termék-ket beszerezhessük, 
esetleg a vizsgák alkalmával a kilépő tanulók­
nak könyveket ajándékozhassunk.

A tantestületek szövetkezve az iparta­
noda' bizottságokkal és ipaihatóságokkul, me­
lyek a mozgalomnak megadják a hivatalos jel­
leget, rendezzenek a vizsgák alkalmakor, vagy 
más időben is ünnepélyeket, mulatságokat stb, 
és vonják be az egész társadalmat nehány 
fillérrel a jövő iparos nemzedék érdekében.

Öt éven át minden évben 100—150 friot 
összeszedve beszerezhető lesz minden szükség­
let anélkül, hogy ezt valaki érezné s az ipa­
ros tanulók iskolái az országban megerősöd­
nek, mert gondolni fog véle minden ember, 
ki fejlesztésükre filléreivel támogat.

Felébred & közérdekeltség s tápot fog 
nyújtani egy következményeiben nagy horderő- 
vel biró intézménynek.

E felhívásra engemet nem hivatalos kö­
telességem, hanem azon ügyszeretet indított, 
mely áthatja egész lényemet, mely népszerű­
ségre nem áhítozik, s ezért önzéstelen.

Alapjában ismerem társadalmunk magas 
erényeit, s apróbb gyengeségeit; — az elsőkbe 
vetem reményem hvigonyát, az utóbbiak nem 
veszedelmesek.

Hazafiui őszinte tisztelettel
J. Póterffy József, 
miniszteri biztos.

A Hentzi-szobor.*)
Mikor a czigáuy a szúnyogháló alatt tiz 

fok hidegben fagyoakodott a hortobágyi pusz­
tán, azzal vigasztalta magát, hogy jó meleg 
bundája van — Nagyváradon.

Mikor marhavész idején a czigány lova 
is elhullott, a czigány azzal vigasztalta magát, 
hogy megszűnt a dög.

Mikor gazdag embereket kirabolnak, a 
czigány boldogan dicsekszik, hogy ő vele ilyen 
nem történhetik.

A czigány észjárással egészen rokon az 
egyszeri generális jó kedve, a ki azért örült 
annak, hogy katonái csaknem egy szálig 
elestek, mert igy legalább nem szaladhat­
nak el.

Mert nincs a világon olyan rossz dolog, 
nincs olyan bajos vagy kellemetlen állapot, a| 
minek ne volna jó oldala is. ;

így annak is, hogy a Hentzi-szobor ott * 
áll éppen a királyi pamta, a József főherczeg; 
palotája, a honvédelmi minisztérium és a ma-jj 
gyár miniszterc-lnökségi paletta közt, megvan1 
az a jó oldala hogy a magyar nemzetet az 
1849-iki eyő7*lraekre emlékezteti.

Az embert, — mint ezt ma egy kor­
mánypárti lap oly élezésén és tap in- 
tatosai megjegyzi, — fölemelő 
érzés futja át a Hentzi-szobor láttára; mert 
ez kézzelfogható bizonysága, annak, hogy a ma­
gyar honvédek Budavár ormaira fölfűzték a 
trikolort és Hentzi tábornokot, a várnak vé­
dőjét, Pest bombázóját agyonlőtték.

A lap nagyon jól ismeri az emberi ér­
zelmeket.

Schakespearet sok ideig ócsárolták kri­
tikusai ; és milyen kár, hogy az utókor Shak- 
espearenek emelt szobrot, nem pedig kritiku 
saiuak 1 Milyen fölemelő érzés lenne, a balga 
kritikusok szobrai előtt állva, a Shakespeare 
nagyságán merengeni 1

Buda várát 1849-ben hősi rohammal be­
vették a magyar honvédek ; s hol vannak mind­
azok, akik e hősi rohamban elestek ?

Óit feküsznek a vár alatt, közös sírban 
és névtelenül.

Hentzi tábornok szobra pedig ott dísze­
leg a tér közepén, megköszön uzv a angyal 
keze által.

S ezt látni magyar embernek fölemelő 
érzés !

Jutott e valaha eszébe valakinek, 
aradi vértanuk emlékszobrát ugyanarra 
helyre állítani, a hol ók utolsók lehetnek ?

Jutott e eszébe valakinek azt indítvá­
nyozni, hogy emeljünk tizenhárom szobrot a 
tizenhárom akasztófa helyére ?

Dehogy jutott 1 — Azt mondták volna 
rá: mire való lenne e provokáczió ?

De azért a Hentzi-szobra ott áll ma is 
Budavár közepén, és vannak, a kik ama lap­
pal együtt íölemeló érzéstől dagadnak, s e 
szoborban a magyar szabadságbarcz dicsőségét 
látják.

Jutott e valakinek eszébe a Batthyány- 
mauzoleumot az uj épület északi falához állli- 
tani, oda, a hol Batthyány Lajos kiszen- 
vedett ?

Dehogy jutott! — kivitték e mauzóle­
umot a kerepesi temetőbe, mert mire való 
lenne folyton föltépni a múltnak sebeit ?

De azért a Hentzi szobor ma is ott áll 
Budavár közepén, és a kormánypárti lap, mint 
Don Juan a lovas kószobor mellett, nevetve 
halad el mellette, s büszke jó kedvében meg­
hívja vacsorára.

Valóban! milyen kár lenne elvinni a 
Hentzi-szobrot onnan, a hol most van !

Ha a Ilentzi-szobrot elvinnék mostani 
helyéről, a magyar nemzetet a szabadságbarcz

Ábrányi Kornél czikke a „P. N.“-ból.

az

fejét, elfojtott hangon

szándékát, sőt úgy látszik, hogy a kísértése­
kéi a műveltség okozza.

A férfiak leggakrabban a köte'et, a nők | — Regény Pápai Imrétől. —
a vizet vá'asztják és egyáltalában ritkábban | — 9. köziem. —
használják a fegyvert. I Keblére hajtá

Ha az öngyilkosság nemesebb okokból <1 auttogá : 
származik, akkor következetesen az öiigyil-1 — Nem lesz ez mindég igy. Idővel szét-
kosság neme is tisztességesebb lesz; szerei- * oszlik a mámor. Felébred csal álmaiból s látni 
meben csalódott ember nem akasztja fel ma-1 fogja: minő üres a fény, a ragyogás, mely 
gat, hanem főbe lövi magát vagy vizbe ugrik. 5 után futott, mely környezi. Felébred és meg- 
A közönséges bűntények okozta öngyi kossá * fájult szive, vissza sirja a meg etett egyszerű 
goknál az öngyilkosság neme is közönséges, 1 de igaz világot, csalódott lek? hol találjon 
szóval megvető. £ megnyugvást ? Mily jó lesz akkor, ha módot |meg remegni soha: ő fel most egy látogatás-

A mi századunkra szomorú és jelentőség-1 egy helye;:, egyszóval, hol elsirathatja vesztett! tó1! Habozott: ha menjen e ? 
teljes, hogy az emberek kiválóképen életunt-!álmait, eltékozolt ó’etét. Egy szép téli napon lábai
Ságból, részegségből, könnyelmű életből lesz-! Megérem-e én azt ? Taiál-e ily szivet, ha 
nek öngyilkosokká. Vannak egyéni okok ;s:|már én nem élek?
családi békétlenség, büntetéstől való félelem,| Imádkozzál érette! Imádkozzunk érette! 
uzégyeuérzet, lelkiismeret furdalása, életuntság, § V.
szenvedélyek, megeiégedetlenseg, haláleset. I Egy héttel lett öregebb a világ s az em-

Az öngyilkosság nem a szabad akarattól, 1 berek. E hét alatt Arthur sorra látogatá régi 
hanem a lelek gyengeségétől függ. Bármi le-1 ismerőseit, gyermekkori bará'jait, újra meg-

: kötve velők a barátság, ismeretség megszakí­
tott fonalát. Várták, szivesen látták mindenütt

a mamák — a leányosak — férfiasságának, 
komolyságának dicséretében voltak kifogyha­
tatlanok.

Arthur — szerencsétlenségre — mind­
ezekkel mitsém törődött. Lerótta az első lá­
togatás kötelességét, nem is gondolt a máso­
dikra. Mindenütt volt egyszer, elégedjenek 
meg vele. De nem 1 Egy helyt még nem volt. 
Oda vágyott legjobban és nem mert. Félt. ő 
fél ? ki annyi véres csatában daczolt a halál 
ezer veszélyeivel; ő fél,? ki a tenger zugó 
viharában, a pokol ásitó torkában sem tanult

gyen is a felsorolt lelki és testi bajok közüli 
osztályrészünk, megszabadulunk az erőszakos]
haláltól, ha leikünk ereje ép és tiszta. Csak [Gazdag fiú volt, anyjáról is szép vagyon ma-
bűnös ember folyamodik gyáva módon pisz­
tolyhoz. Ha volt valakinek ereje vétkezni, le­
gyen ereje is szenvedni és e szenvedés köz­
ben gondoljon a könyörülő Istenre, higyjen 
egy igazságos biróban és remélje az emberek 
bocsánatát és akkor tisztán, vagy legalább is 
a társadalommal kiengesztelődve léphet majd 
az emberek közé újra.

Azért tehát Istenben való több és ala­
posabb hitet; a törvények iránt nagyobb tisz­
teletet ; önmagunk és felebarátaink iránt mé­
lyebb, tisztább szeretetet és az öngyilkosok 
apadni fognak.

SzöUősy Károly.

önkénytelenül 
oda vezették a szép asszony díszes urilakához. 
Ott állott a pazar fényűzéssel épült urilak, 
térés udvar közepén, sürü fák között. A tá­
gas udvart fehérie festett rácsozat külöuité el 
az utczáró!, sugár jegenyékkel szegélyezett 
kavicsos ut vezetett be.

Ari húr megállóit a rácsajtó előtt. Bete­
kintett. Gondolkodott, habozott, végre benyitott. 
Szilárd léptekkel haladt át a jegenyék alatt, s 
az első szobában ácsorgó inas által bejelenteti 
magát a lak úrnőjének ! Elfogadták látogatását.

Ragyogó szalonjában, udvarlói körében 
találta a szép asszonyt.

Megjelenése megdöbbenő hatást gyakorolt 
a társaságra.

Adél ajkán elveszett a mosoly. Futó pir 
áramlott halvány arczára, azután még halvá­
nyabb lön.

Az urak pedig bámuló vizsga szemeket 
vetettek rá.

Arthur megbánta, hogy eljött, nem jó­
kor jött.

— Engedjen meg nagysád — szólt csen­
des hangon — ha háborgatom szórakozásaikat,

radt reá, amerikai gyárairól, vagyonáról pe­
dig mesés hírek keringenek. Azonkívül meg­
jelenése, alakja is imponált. Az erőteljes szo- 
borszerű alak, tz a nyugodt, mosolytalan arcz, 
a rejtélyesség titokzatos varázsa, mely az 
egész alakot övezi, kiváló érdekeltséget keltett 
mindenütt. Alig ismertek reá. Legtöbben elő­
nyére magyarázták váltózónát.

A kis városiak ép oly ujságvágyók, mint 
a mily ragaszkodók a múlt emlékeihez. Ra­
jongnak a nyilvánosságért, kegyelettel gondo­
lok a múltra. Arthur a múlt emlékein kívül 
az újdonság ingerével is birr. Nem is beszél­
tek sokáig másról, csak róla. . _ __________

Arthur lett a n»p hőse. Az apák — a ide nem tudhattam, hogy ennyire alkalmatlanf 
leányosak — gazdag tapasztalatait emlegették, Iidőben jövök.

dicsőségére, Budavár hősies bevételére Buda­
vár bástyái közt nem emlékeztetné senki és 
semmi !

Hol emeljünk hát ezután szobrot a ma­
gyar alkotmánynak ?

Szadowa mezején 1
Hol emeljünk szobrot Benedek tábor­

noknak ?
A most épülő uj parlamentnek kupo­

láján ?
S hol emeljünk majd szobrot Kossuth 

Lajosnak ?
A bécsi Burg udvarán I
Mindezek másokban is épp oly fölemelő 

érzéseket fognak ébreszteni, mint bennünk 
ébreszt a Hentzi szobor a budai várban.

És talán nem is fog pénzünkbe kerülni, 
mert hiszen a Hentzi-szobrot se mi emeltük, 
és íme mégis nekünk szolgál. A mi dicsősé­
günket hirdeti ée a mi önérzetünket emeli 
magasra.

Csak okosak legyünk és praktikusak 1 És 
soha sem eshetik meg rajtunk semmi megalá­
zás és semmi szégyen. Erre tanit bennünket 
a Hentzi-szobor.

S ezek után csak egyet sajnálhatunk !
Milyen kár, hogy Budavárának bevétele­

kor nem sikerült a láeczhidat a légbe rö­
píteni !

Most ott állnának a magányos oszlopok 
a Duna közepén s azt mondhatnúk : ezek az 
oszlopok emlákeztetnek minket azokra az 
időkre, mikor a magyar nemzet a lánczokat 
összetörte.

Lánczok! bilincsek !
Sokféle bilincsek vannak a földön a ró­

zsástól a vasig. De egy sincs olyan köztük, 
mely jobban szorítana, mint az ostoba ál­
szemérem.

Tegyenek a Hentzi-szobor fölé egy ka- 
kuktojást, nevezzék el a Györgyi teret budai 
Dandio Győrgy-terének, a írassák meg Mo- 
iérrel a magyar szabadságbarcz történetét!

Helyi hírek.
* József főherczeg tegnap d. u. a helyi 

vasút külön vonatára ült, a mely ezúttal az 
erdőig nem vett megállapodást, ő fenségének 
társaságában volt az ebédlő társaság, csaknem 
teljes számmal. Odakint Ö fensége megtekin­
tette a katonai ezéllövő helyiséget s hossza­
sabban időzött kint. Ezután kíséretével együtt 
bement a nagyerdei vigadónak, ez alkalomra 
feldíszített nagytermébe, a hol helyet foglal­
tak, de a főherczeg sem ételt sem italt nem 
Ízlelt, csupán a kiséret étkezett. Hat óra után 
a társaság ismét a külön vonatra ült s fél 7- 
kor az „Arany Biká“-ban (az általunk tegnap 
közlőtt menu szerint) vacsorához ültek. József 
főherczeg csakhamar nyugalomra tért s ma 
korán reggel felkelvén és megreggelizvén, kí­
séretével együtt a város ötös diszfogatára ü t 
s mintegy fél órát töltött el az áliamvaspáiya 
iudóház.ában. Ott várták a katonai méltóságo­
kon kívül gróf Dégenfeid József főispán, Sr 
monft'y Imre kir. tan. és polgármester, Boczkó 
Sámuel főkapitány sat. A főherczeg ezúttal is 
a legjobb benyomások között hagyta el váro­
sunkat. Megemlítjük még, hogy az „Arany 
Bikádból való távoztakor a főherczeg azt 
mondta Fejér Hermann vendéglősnek, hogy 
„mindenkor szivesen jő a vá­
rosba s itt igen jól találja 
magát!8;

* A husfogyasztó szövetkezet tárgyában
a következő felhívások keringenek : „Vau

Adélon szokatlan felindulás vett erőt, 
csakhamar leküzdé azt, a a legszivélyesebben 
üdvözli Arthurt.

— Önök bizonyára nem ismerik egymást 
— szólt. Bemutatom önöknek Zeleméry Arthur 
rokonomat.

a fiatal huszárőrnagy, kihez Adél beszé­
dét intézni látszék, felállott. g

Veszedelmesen szép alak volt, abban a 
hóditó egyenruhában. Gesztenyeszin haja, deli 
termetű, szabályos szép arczczal, szellemes 
kék szemekkel. Látszott rajta, hogy szépsé­
gének teljes tudatával bir, elárulta azt a für­
téire, öltözetére fordított gond, az a kiszámí­
tás, melylyel beszéd közben, kellemes mosoly 
blatt ragyogó fogsorait mutogatá.

— Örvendek — szólt büszke csengő 
hangon, magát meghajtva — a szerencsének. 
Én Korinszkay gróf vagyok, ez urak itt ba­
rátaim Abay Eduárd és Szigeti Loránd.

Arthur kezet fogott valamennyivel. Finom 
uracsok voltak ezek is, felpiperézve a leg­
újabb divat szerint, minőkkel mindenütt ta­
lálkozunk, kiknek egész életük semmitevésből, 
nagyzolásból áll.

— Remélem uram többszőr találkozunk, 
megismerve egymás, barátok leszünk — szólt 
az őrnagy, meglépéssel fürkészve Arthur hi­
deg arezvonásait.

Arthur hideg, nyugodt maradt.
Adél kezével intett s az urak helyet 

foglaltak.
— Kérdés — szővé tovább a társalgát, 

Adél, az őrnagy által megkezdett utón — le­
het és soká szerencsénk Zeleméry úrhoz. Nem 
unja e meg a mi csendes kisvárosi életünket. 
Nem ragadja-e vissza vágya Amerikába ?

— Nem lehet az I — mondá a szép hu­
szártiszt epedő pillantást vetve Adél halvány 
arczára — és pedig nemcsak azért, mivel e 
kedves városban, ily körben az unalomról szó
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Budavár hősies bevételére Buda- 
közt nem emlékeztetné senki és

emeljünk hát ezután szobrot a ma-
mánynak ?
)'\i meze én !
emeljünk szobrot Benedek tábor­

it épülő uj parlamentnek kupo- 

; emeljünk majd szobrot Kossuth

-i Burg udvarán I
U#k másokban is épp oly fölemelő 
fognak ébreszteni, mint bennünk 
lleutzi szobor a budai várban, 
lián nem is fog pénzünkbe kerülni, 

a Heutzi-szobrot se mi emeltük, 
,'s nekünk szolgál. A mi dicsősé­
gen ée a mi önérzetünket emeli

[okosak legyünk és praktikusak ! És 
Lheuk meg rajtunk semmi megalá­
zni szégyen. Erre tanít bennünket

obor.
után c-ak egyet sajnálhatunk ! 

in kar, hogy Budavárának bevétele- 
[sjkerült a láaczhidat a légbe rö­

pte állnának & magányos oszlopok 
izej'éa s azt mondhatnók : ezek az 
emlákeztetnek minket azokra az 
ikor a magyar nemzet a lánczokat

ok 1 bilincsek !
fele bilincsek vannak a földön a ro­
vásig. De egy sincs olyan köztük, 
|m szorítana, mint az ostoba ál-

■nek a Hentzi-szobor fölé egy ka­
nevezzék el a Györgyi teret budai

yórgy-terének, a Írassák meg Mo­
rn agyar szabad-ágharcz történetét !
[Helyi hírek.
-ef főherczeg tegnap d. u. a helyi 
1 vonatára Ilit, a mely ezúttal az 
í vett megállapodást. Ő fenségének 

|an volt az ebédlő társaság, csaknem 
imái. Odakint Ö fensége megtekin- 

Itonai cze.lövő helyiséget s hossza- 
pzótt kint. Ezután kíséretével együtt 

:i agy erdei vigadónak, ez alkalomra 
nagytermébe, a hol helyet foglal- 

I herczeg sem ételt sem italt nem 
I n a kíséret étkezett. Hat óra után 

'inét a külön vonatra ült s fél 7- 
tauy Biká“-ban (az általunk tegnap 
(nu szerint) vacsorához ültek. József 
rsakhamar nyugalomra tért s ma 

lel felkelvén es megreggelizvén, ki­
ig yütt a város ötős diszfogatára ü t 
le, órát töltött el az áliamvaspálya 
ki. Ott várták a katonai méltóságo- 
Lróf Dégenfeid József főispán, Sí* 
le kir. tan. és polgármester, Boczkó 
fapitáuy sat. A főherczeg ezúttal is 

íyomások között hagyta el váro- 
legemlitjük meg, hogy az „Arany 

I való távoztakor a főherczeg azt 
jer Hermann vendéglősnek, hegy 

kor szívesen jó a vá­
ll' itt igen jól találja

|usfogyasztó szövetkezet tárgyában
felhívások keringenek : „Vau

szokatlan felindulás vett erőt, 
lleküzdé azt, s a legszivéiyesebben 
■hurt.
lók bizonyára nem ismerik egymást 
Vmutatom önöknek ZeleméryArthur

huszárőrnagy, kihez Adél beszé- 
llatszék, felállott, j 
leimesen szép alak volt, abban a 
ruhában. Gesztenyeszin haja, deli 
irá.yos szép arczczal, szellemes 
kei. Látszott rajta, hogy szépsé- 
tudaíával bír, elárulta azt a fűr­

jére fordított gond, az a kiszámi- 
be-zéd közben, kellemes mosoly 
fogsorait mutogatá. 

kndek — szólt büszke csengő 
[gát meghajtva — a szerencsének, 

ay gróf vagyok, ez urak itt ba- 
Eduárd és Szigeti Loránd.
Kezet fogott valamennyivel. Finom 
:ak ezek is, felpiperézve a leg- 
szerint, minőkkel mindenütt la­

knék egész életük semmitevésből, 
áll.
leiem aram többszőr találkozunk, 
igymá t, barátok leszünk — szólt 

glepéssel fürkészve Arthur hi-
lait.

[hideg, nyugodt maradt.
[ezévei intett s az urak helyet

lés — szőve tovább a társalgát, 
így által megkezdett utón — Ie- 
jzerencsénk Zeleméry úrhoz. Nem 

mi csendes kisvárosi életünket.
vissza vágya Amerikába ? 

lehet az 1 — mondá a szép hu­
lő pillantást vetve Adél halvány 

pedig nemcsak azért, mivel e 
fan, ily körben az unalomról szó

szerencsénk Uraságodat értesíteni, miszerint 
a tisztv. egyesület kezdeményezése folytán, az 
iparoskör részvétele mellett megtartott érte­
kezlet azon határozatának, hogy „e g y vá­
rosunkban alakítandó h u s fo­
gy a s z t ó szövet, alapszabályai kidolgoz­
tassanak“, már elég tétetett s hogy ezen alap­
szabályok hozzánk beadattak. — Felkérjük 
tehát ennek folytán, hogy azon esetben, ha 
ezen husi. szőv.-nek tagja óhajt lenni, magát 
alábbi, ill. túloldali aláírási ívre*) jegyezni 
szíveskedjék. — Az aláírás, a közgyűlés meg­
tartásáig csak arra kötelezi, hogy az illető 
legalább egy alaprésszel, vagyis 10 forinttal 
belép a szövetkezetbe s hogy a szövetkezet 
működésének megkezdésével husszúkségletét a 
szövetkezet mészárszékéből szerzi be. — Az 
alaprészek, melyeknek befizetése a közgyűlés 
megtartása után részletekben lesz csak esz- 
közlendő, tulajdonosaik részére kamatozni fog­
nak. Tartózkodva bármely kecsegtető Ígérettől, 
biztosítjuk Uraságodat, hogy a szövetkezetben 
való résztvételével, koezítázat nélkül, a jelen­
leginél jóval olcsóbb, de minőségileg is telje­
sen kielégítő hússal fogja háztartását ellát­
hatni. A husfogy. ügyoeu kiküldött biz. nevé­
ben : Szepesay Gusztáv, az iparos-kör 
elnöke, — Both Márton, a tisztv. egylet 
igazgatója.“

* A csavargó. Tegnap d. u. egy mar- 
cziális, izmos egyén lepett be H. I. ur, az 
iparos ifjúsági kör elnökének piacz utczai üz­
letébe, e midón n agát az orsz. kiállítás egyik 
volt felügyelőjéül mutatta be, egyszersmind 
kijelentette, hogy „magan lakásán és négy 
szem közt“ szeretne vele szólani. H. ur mit 
sem sejtve, magánlakásába vezette az uríorma 
embert, a hol epen senki sem volt otthon, 
úgy a családból, mint a cselédségből. A külö­
nös vendég itt kijelentette, hogy ó valamikor 
grófnőket vezetgetett a karján, de most 
segélyt kér, mert kenyere nincsen és — 
úgymond — e miatt „oly elszánt, h o gy 
a dühtől szólani sem képes.“ 
Egy állítólag a kér. minisztérium által kiállí­
tott 8 ennek vizjegymel tényleg ellátott ok­
mányt vett elő : „E z — u*y mond — a z é n 
revolve rem! Forduljon csak az 
ablak felé és olvassa ugy!“ II. ur, 
hogy a tolakodót lerázza, elment a másik szo­
bába s ott vett elő a tárczajából 3 fr ot, a 
mely pénzzel az illető el is lábolt. — II, ur 
később több barátjával is közölte a kalandot, 
a kikkel (kirándulni szándékozván a szőlős­
kertbe) egy kisvárad utczai üzletbe betért egy 
pohár serre. Nagy meglepetésére — ismét 
olt találja kelZetieu vendégét, ki a kapott 
pénzén ugyancsak derakas lakomát csapott. 
Éppen akkor mondta a pinezérnek, hogy : 
„Most még csak egy liter sashe­
gyit iszom, mellé disznópecse­
nye t eszem vörös hagymával, 
de máskép lesz, ha meggazdag­
szom 1“ Emberünk, ki — a mint értesülünk, 
— tette tiszteletet Sesztina, Szepesi és Kere­
kes, Fr jer Hermann s más uraknál is, ugy 
latszik — tervszerüieg keresgeti lei az orsz. 
kiállításban szerepelt egyéneket. — Az illetőre, 
ha még itt volna, — felhívjuk a rendőrség 
figyelmét 1

* Országos értekezlet. Folytatólag kö­
zöljük a magyar kér ifjak orsz. értekezlete al­
kalmával, Szegeden tartandó ünuepelyességek 
programmját. Elad nap (1886. évi juuius 
hó 12-án.) 1. Fogadtatása és elszállásolás az 
érkező vendégeknek. 2. Este 8 órakor találko­
zás és ismerkedés e Tisza-száiloda földszinti 
éttermében. Második nap (pünkösd első

*) Ennek rovatai: Résztvevő neve, — alaprész 
száma, — polgári állása, lakása, utcza. házszám, meny­
nyi húst fogyaszt k. b. naponta vagy hetenkint ?

S z e r k.

Iltéz-

debbeczen.

sem lehet, hanem azért is, mivel én ugy is­
merem a magyart, hogy az nem cserélhet ho­
nával más hazát. Két nemzet van a világon, 
melyről közmondásossá vált a hazaszerete . A 
magyar az egyik, a lengyel a másik. Ha egyéb 
nem, ugy magyarsága itt tartja Zeleméry urat.

— Igazat adok én is Guido barátomnak 
— szólt közbe Abay pathet ikusan. Én egy 
évig voltam távol forrón szeretett hazámtól. 
Addig hírét sem hallottam, akkor lettem még 
ismerőse a minden betegségek legkrosabbiká- 
nak, a honvágynak. Nem találtam magam se­
hol. A Provence dal telt mezői, Páris kábító 
fénye, Hellász regényes bérczei, nem felejthet­
ték velem hazam aranykalászos rónáit, tünde 
délibábjait. Sorvadtam napról napra titkos 
baj miatt. Orvosaim végre hazaküldtek meg­
hatni. És éu idehaza meggyógyultam.

— Érzelem dolga, szív dolga az egész — 
vévé át a szót Szigeii. — Legfeljebb általá­
nosságban vitatható állítások valósága. Meg­
történik sokszor, hogy ez a hatalmas és tisz­
teletreméltó érzelem, a hazaszeretet, más szin­
tén emberi érzelemmel jő összeütközésbe, 
például a szerelemmel kél háborúra. Ilyenkor 
bizony nem mindig a houszeretet lesz a győz­
tes ; sokszor elnémítja annak szavát a min­
denható szerelem.

Arthur homlokán futó ború iramlott át. 
Ezektől a piperczőköktől nem ily társalgást 
várt-üMeglepte. De mit akarnak ezek ezzel.

— Megvallom — törte meg a csendet — 
nem határoztam, még nem is gondolkoztam e 
tárgyban. De ha határozni fogok, bizonyára 
nem az érzelemre, hanem az észre alapítom 
elhatározásomat. Ha érdekli önöket, kijelent­
hetem, hogy én is gondolkoztam ugy, mint 
Szigeti ur, és mint önök általában. Érzelmeim 
sugallatát követtem mindenben. És mi lett az 
eredménye ? Egy rakás csalódás, egy sereg 
keserűség. (Folyt, köv.)

^ünnepén) 3 Reggelizés fél 8 órakor a Stefá- 
; nia-sétányon zene mellett. 4. 8 órakor társas 

"kirándulás a város nevezetességeinek megte­
kintésére. 5. Délelőtt 10 órakor ünnepélyes 
istenitisztelet a belvárosi plébániatemplomban 
7. 11 órakor a kongresszus megnyitása Sze­
ged szab. kir. város széképületéuek közgyűlési 
termében, a. Megnyitó beszédek, b. Aíaku’ás. 
c. A napirend letárgyalása. 7. Délután 4 óra­
kor diszebéd a redout« nagytermében. 8. Este 
8 órakor kerti ünnepély a Stefánia-sétányou, 
a cs. kir. gyalogezred zenekarának és cigány- 
zenekar közreműködésével. 9. Ugyanott fényes 
tűzijáték, és a Tiszán a szegedi csolnakézó 
egylet. Regattája. Harmadik nap (pün­
kösd raáso ínapján. 10. Regg; lizés \ 8 órakor 
a Strób -kávéházhan. 11. Délelőtt 9 órakor a 
kongresszus folytatása a napirend fönnmaradt 
pontjainak letárgyalásával. 12. Délután két óra­
kor társas ebéd a Tisza-száiloda foidsz. éterin. 
13. Dílután 3 órakor találkozás a Strőbl-ká- 
veházban. 14. Délután 4 órakor népünnepély 
Uj-Szegeden, a helyóeli torna-egylet, önkén­
tes tűzoltó egylet és a szegedi dalárda közre­
működésével. 20 Este 8 órakor fényes tárcz- 
mulatság az ujszegedi vígadóban.

* Eljegyzések Karai Sándor, a főis­
kola jeles ifjú tanára, tegnap — szőkébb csa­
ládi körben — eljegyezte Révész Gizella 
kisasszonyt, a nagy Révész Imre testi és lelki 
szépségekben gazdag leányát. — B a r a n y i 
Gáspár, micskei földbirtokos, tegnap jegyezte 
el Kaffka Erzsébet kisasszonyt. Szerencsés 
és tartós boldogságot kívánunk mind e szép 
fiigyekhez !

* Tollbibából, a tegnapi honvédségi szemléről 
írott újdonságunkban „vezéróruagy“-nak irat ott Szebeni 
honvéd-százados.

* Költözés. Gróf Dégenfeid József fóis 
pán ur csaladja a nyarat Nagy Károlyban 
szokta tölteni. Az atköitőzködésre az idén már 
is megtörténték az intézkedések, a podgy ászok 
útnak indíttattak s a főispán ur családja is 
rövid idő muiva útra kel.

* To vaj a rabok közt. A várnagy ur 
összekeresett minden zugot a börtön falai kö­
zött. Megmotozta egyenkint a rabokat, hanem 
az egyik rabnak a kalapja — az nincs sehol. 
Csudálatos. Ugyan mi nyelhette el ? Ej, ej, 
— tűnődik — mégis furcsa, hogy egyik tol­
vaj meglopja a másikát. De hasztalan. A lo 
pott kalapot a legjobb akarattal se lehet elő- 
keriteni. A rabok közül nem vall senki. ígé­
ret, fenyegetés kárba vesz. No megáldjatok, 
gondolja a várnagy ur — majd kifogok én 
rajtatok egyszeribe 1 — Vasárnap volt, mikor 
ez az eset történt. A vasárnap ped-g nagy 
nap a rabok előtt, mivel ekkor a rendes por- 
czióu túl húst is kapnak. A várnagy kira­
katta az asztalokat a folyosóra. Megnyíltak a 
zárkák s minden rab elfoglalta a maga helyét 
Csörgött a kés, kanál. Annak a nyolcznak 
meg, kik között a kalaplopás végbe ment, ott 
kellett nézni megnyúlt arezal, milyen jóízűen 
falatoznak a többiek. Egyik-másik még gú­
nyolódott is velük. A várnagy ur eltalálta ér­
zékeny oldalukat. Majd kidülledt a szemük, 
oly mohó pillantást vetettek a gőzölgő ele­
delre. Mikor a vasárnapi hús fölkerült, egy­
szerre vége lelt a türelemnek. Előlép ett egy 
mákvirág, a ki mindennapos a városházán s 
összeütötte kemény bokáját a várnagy előtt. 
(Ismeri jól a szokást.) „Kérem alázatosan, te­
kintetes uram, inkább megvallom, hogy én 
vittem el a kalapot.“ — Ahá, hát te voltai az 
a mákvirág. Hogy mersz lopni a börtönben 
semmirevaló ? — „Hát annak is sorja van, 
tekintetes uram — huzakodik a pisze orrú 
legény. — Engem a kapitány ur 14 napra 
Ítélt el azért, mivel az utczán egy kicsit ösz- 
szedumáltunk. Nem érdemiem meg ezt a 
nagy strófot, kérem alásan. Csak azért loptam 
el a kalapot." Ezért eV — kérdi csodálkozva 
a várnagy. — „No hát !“ — felel daczosan a 
legény — Mondok, legalább így igazán r á- 
szolgálok arra a kemény büntetésre! “

* A függ. körnek eddigelé 418 beiratko­
zott tagja vau. Kéretnek mindazok, a kik még 
nem Írták alá az ivre neveiket, de a kör tag­
jainak tartják magukat, hogy az aláírást minél 
rővidrbb idő alatt teljesítsek.

* Húsárak megállapítva s bejelentve 1886. 
május 26-tól juuius 2 ig 30—40 kr Rácz 
Györgynél czegléd utcza 2599. az. alatt, 38 kr. 
Erdei Jánosnál morgó-uteza 587. az. alatt, 40 
kr. Rícz Györgynél caapó-utcza 1U sz. alatt, 
rózsatér 10 sz. Erdei Jánosnál sas-uteza 
3—18 sz. alatt, hatvan-uteza 1517. sz. alatt, 
Fejér Andrásnál pfia-utcza 831 az. alatt, Er­
dei Fereucznél caapó-utcza 240 sz. alatt, Rácz 
Gábornál csapó-utc/a 794. sz. alatt, Kolo Ja 
kabuá! rózsatér 10 sz. alatt, 46 kr Magyar 
Gábornál piacz l-só székben, czegléd utcza 55. 
sz. a., dedó-uteza 125. sz. alatt, Balogh János­
nál rózsatér 10 sz. alatt, 48 kr az első kóser 
székben a piaczon. Minden többi bejelentett 
16 mészárszékekben pedig 44 kr. J egyzet 
Magyar Gábor három székiben 1 kiló hús 
nyomtaték nélkül 8 krral drágább.

* A fekete cjók. Egy csapó-utczai ház­
ban egy jól megtermett kéményseprő legény 
tisztogatta a minap a tűzhely csöveit. A gazda 
haj ;dcn leánya odaáll a kéményseprő legény 
elé s nagy kiváncjifággal nézte, nem tudni bi­
zonyosan a legényt-e, vagy a munkáját. A csö­
vekből azonban korompelyhek szállongtak a 
levegőbe s ami még nagyobb baj volt, a leány 
szőke fürtös fejére. A figyelmes legény észre­
vette a hibát, s ajánlkozott a korom lefuvá- 
sára. De ez nem olyan könnyű dolog, mint 
gondolná az ember. A korom könnyen a leány 
bogár szemeibe téved, pedig be kár volna e

^ szép szemeket könybe borítani ! — Hunyja be

szemét mondja neki a kormos gavallér. Agkimondta feloszlását. Az ez iránt
leány belátja, hogy máskép nem lehet boldo­
gulni, szemeit behunyja, A legény teli tüdővel 
fuj a leány fejére, aztán zihálva ezuppanós 
csókot nyom a leány duzzadó orczájára. a 
leány harsányan fölsikolt ijedtében, a háziak 
összefutna* s látnak egy szaladó kéménysep­
rőt 6 a leány piros arczán egy széjalaku fol­
tot. Ezt a csókot még el se lehet tagadni !

* A debreczeni kiállítók f. hó 30 ikára, 
azaz vasárnap délelőtt 10 órakor a városház 
kistermében tartandó értekezletre vannak egy­
beírna. Minthogy as. 1885. évi budapesti orsz. 
kiállításon kitüntetett kiállítók és a kiállítás 
sikerére közreműködött egyének részére az 
érmek és okmányok városunkba megérkeztek, 
anuáifogva az értekezlet tárgyát fogja képezni 
a ki ünt' tésrk kiosztás!-ünnepélye sorrendjé­
nek részbeni megáilapitása. Ugyanez alkalom­
mal be lesz mutatva a kiállítási bizottság tag­
jai, valamint a kiállítók arczkepeit magában 
foglaló d i s z a 1 b u m, melyet a kiállítók a 
kitüntetések kiosztása alkalmával dr, K i- 
r á 1 y Ferencz kamarai titkárnak átnyújtani 
fognak. Felhivatnak ennélfogva az érdekeltek 
ezúton is, hogy jövő vasárnapon délelőtt 10 
órakor a városháza, kistermében tartandó ér­
tekezleten minél számosabban megjelenni szí­
veskedjenek.

* Látogatás. Gr. Dégenfeid Józsefné ur- 
hölgy, a mint a „Deor. Élű“ Írja, tegnap d. e 
látogatást tett a Dóez:-féle leányneveldébeu s 
a finom iz ésü delnő a látottak és hallottak 
telett egyaránt teljes megelégedését fejezte ki.

* Kérelem a várod ható ághoz. A pé- 
terfia-uteza és a nagyerdei sétány tegnap dél­
utánra — a körünkben időző fenséges vendég 
tiszteletére — véges-végig fellocaoltatott, mi­
nek folytán a szokott óriási porfelleg látható 
sem volt, hanem e helyett a legkellemesebb 
friss-üde levegő áradt szét az egész utón. — 
Tisztelettel kérjük a nemes városi elöljárósá­
got, méitóztassék ezen a nagy közönség által 
leginkább használt utat t. i. a pélettia utczát 
és a nagyerdei sétányt addig is, mig az álta­
lános utcza öntözés boldog ideje elkövetkezik 
naponként — reggel — a tegnapihoz hasonló 
módon végig locsoltatni, — őszinte hálára és 
eiösmerésre számíthat az egész lakosság részé­
ről. — Ott varnak a városi tűzoltó és a meg­
tartott ökörfogatok személyzetestól, vizünk 
pedig van bái’istennek bőven. Több nagy­
erdei.

* Külföldi vendég. Érdekes angol vendége 
volt kedden városunknak : Millard Ede, 
az ai goi biblia-terjesztő társulat főügynöke, 
kinek hatásköre kiterjed az egész o.-magyar- 
monarchiára és a Balkán félszigetre, a neve 
zett táisulat érdekében városunkban időzött. 
Meglátogatta a püspök urat, a thelogiai taná­
rokat s Balogh Ferencz urnái ebédelt. Hogy a 
kiváló vendég mily jó baratja nemzetünknek, 
bizonyítja az, hogy 1873-ban saját fiat a ma­
gyar nyelv elsajátítása végett — Debrec enbe 
küldte iskolába. — Úti társa Viktor a biblia- 
terjesztő társulat budapesti főügynöke 
volt.

* Elfogott tolvaj. A hortobágyi barom- 
vásírb.-.u a mtzőreiidőrttégi kapitányság letar­
tóztatott egy gyanús kinézésű embert, letar­
tóztatása aíkslmávai a vizsgálatból kiderült, 
hogy ö lopta el harmad magával Szikszay Jó­
zsef 5 darab sértését. Jelenleg a csendőrök 
elől futott T. Polgárról, mert Nádudvaron egy 
házba betörve a kéményből sonkákat és sza­
lonnákat lopott. Miután az utolsó büntette a 
szoboszlói járásbírósághoz tartozik, oda átki- 
aértített.

* Hűtlen c-e’éd. Egy debreczeni gazda a 
a tanyáról beküldte a városba cselédjét, hogy 
5 maiaczot adjon el a vásáron. A cseled azon­
ban útközben eladta a malaczokat, maga pe­
dig a pénzzel megszökött. Azonban nem sokáig 
élvezhette lettének gyümölcsét, mert a rend­
őrség mihamar elfogta, valamint az általa el­
adott malaczok is megkerülték.

* Óralopís. A hortobágyi csapiárostól egy 
ezüst órát elloptak. A tolvajt és az órát a 
csendőrség 24 óra befolyása alatt megkeri- 
tette. A tettes a csapiáros cselédje volt.

* Gépkezelők és kazánfűtő* vizsgája. A 
gépkezelők és kazánfűtők legközelebbi v.zsgája 
jun. hó 10-én fog megtartatni városunkban. A 
vizsgára jelentkezők folyamodványaikat a magy 
kir. áílam-épitészeti hivatalhoz nyújtsák be. A 
kérvény 50 kros bélyeggel láta- dó el. Hozzá­
csatolandó a születési bizony itt ány, mely iga­
zolja, hogy az illető a 18-ik évét már betöl­
tötte, — születési bizony itvány hiányában 
munka könyv vagy katona könyv csatolandó, 
melyben az életkor igazi Iá ia benfoglaltatik, 
vagy pedig községi bizonyítvány (személyleirás
— ezeken kívül erkölcsi bizonyítvány, mely 
régibb nem lehet; továbbá szolgálati bi­
zonyítvány, mely azt igazodj -, hogy az illető 
legalább hat hónapig dolgozott gépész mellett,
— e bizonyítvány azonban nemcsak a gépész, 
hanem akőzsóg elöljárósága által is a airandó.

* Elveszett női óra. A nagyerdei gőz­
fürdőben, tegnap hétfőn d. e. elveszett egy 
dupla aranyfedelü, remontoire női óra. Belül 
az egyik fedélre egy kis fiúcska alakja volt 
bemetszve. A becsületes megtaláló kéretik a 
főkapitányságnál jelentkezni, a hol kellő juta­
lomban is részesíti étik.

Hazánk $ a külföld.
— Az egyetemi ifjúság elállóit attól a 

szándékától, hogy Tisza miniszterelnökhöz kül­
döttséget meneszszen a Hentzi-szobor eltávo­
lítása ügyében. A tüntetések nem ismétlődtek, 
bár a rendőrök talpon voltak.

— A belvárosi társaskör tegnapelőtt 
hat órakor tartott rendkívüli közgyűlésén!

kedések megtételére hat tagú bizottságot vá­
lasztottak.

— Rövid hírek. XIII. Alfonzé király szü­
letése alkalmából, az agg Vilmos császár ké­
relmére, kegyelmet kapott a madridi német 
követség elleni merénylet elkövetője. — 
„Fenék“ nevű lova által gróf Feszte- 
t i c s Taszilónakabécsi lóversenyen másfél­
millió forintot nyert — fogadásokból. — 
Eljegyzés. Karácsonyi Jenő gr. néhai 
Karácsonyi Guido gr. fia, eljegyezte Andrássy 
Manó gróf leányát, Karolint.

Közgazdaság.
— A nagyváradi „kis vasút.“ A nagyvá­

radi gözmozdouyu közúti vaspálya-részvény­
társaság t. e. délelőtt tartotta a Széckenyi-tér 
5. sz. a. helyiségében évi rendes közgyűlését, 
Lindenheim Vilmos elnöklete alatt. Az igaz­
gatóság jelentése szerint az elmúlt év ked­
vező eredménynyel zárul. Javasolja az igazga­
tóság, hogy a nyert jövedelemből a tartalék- 
alapra (15.848 frt 59 kr. után 5Ö0) 792 írt 
43 kr. fordittassék, osztalékul (2719 részvény 
után 5°/0) 13.535 frt. Főlülosztalék gyanánt 
(2750 részvény után */,%) 1375 frt. — 16 
drb. részvény beváltására 1500 frt; az érték- 
csökkenési tartalékalapra pedig 3639 forint 
84 kr. Az ekként fenmaradó 86 frt 16 kr. 
pedig adassék Nagyvárad városi jótékony 
czélra. A közgyűlés a jelentést tudomásul véve, 
a felügyelő bizottság előterjesztése követke­
zett, a mely conatatálja, hogy az üzletvezetés 
körül minden a legnagyobb rendben találtatott 
8 a közgyűlés mindezek alapján a fölment- 
vényt minden irányban megadta. A közgyűlés 
ezek után fölhatalmazta az igazgatóságot, hogy 
a vállalati vonalat belátása szerint kiterjesz­
tő 8 esetleg a Zöldfa-utczán keresztül is ki­
építse, habár a költség az e czélra előirány­
zott 20.000 forintot fölülhaladná is.

— Budapesti sertésvásár. Kőbánya má­
jus 25. — Az üzlet változatlan. Magyar uraaági
öreg nehéz 42.------43.— írtig, magyar uraság
fiatal nehéz 44.------45.— frtig, magy. uras.
fiatal közép 44------.45.— frtig, magy. uras.
fiatal könnyű 43.------44.— frtig, magyar sze­
dett nehéz 42 50—.43— frtig, magyar szedett 
közép 42.50—43 — frtig, magy, szedett könnyű 
43.—44 —.— frtig, romániai átmeneti ba­
konyi nehéz —.--------- . frtig, rom. átmeneti
eredeti közép--------- .— frtig, szerbiai átme­
net nehéz 42 50 — 43.— frtig, szerb, átmeneti 
könny. 42.—42.50 frtig hizó a vasútról mázsáivá

•------— frtig, hizó 1 fél éves élősúlyban
4°/„ —.—. hizó két éves élősúlyban 30.—.32 
frtig, makkos sertés élősúlyban, 467» levonással 
frtig. Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 45 
kiló és 17.-os levonással métermázsánkint ér­
tendők. Romániai és szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek adattak el a vevőnek, pá­
ronkint 3 arany vám fejében megtéríttetik

Törvényszék"
— A katona'zabaditó Brosert, Zsemlye 

vizsgálóbíró szabadou bocsátotta, miután most 
már nem kell tartani a vizsgálat eredményé­
nek meghiúsításától.

Apró-cseprő.
— Elhelyező intézetben.
— Csak egy hely van üresedésben. El­

menne ön fiirdószoigának ?
— Sziveseu.
— Vájjon érti e a viz kezelését ?
— Hogy értem-e ? Iliszeu eddig borke- 

reskedésbeu voltam alkalmazva.

Maga< fa áll . . .
Magas fa áll a Nán hegyén,
Virágindák Teszik körül,
Mi édes és mily emelő.
Nemes szít, ha szépnek örül.

Magas fa áll a Nán hegyén,
Ifjú inda fonja körül,
Ó mi gyönyör, ó mi báj, ha 
Magassággal kellem vegyül.

Magas fa nö a Nán hegyén,
Feléje lágy szellők szállnak,
Ő mily öröm, ha a szellő 
Langy fuvalma boldogságnak.

Khlnai költő

Azon szép természete van az asszonynak, 
hogy lelkületét ép ugy rejtegetni szokta, mint 
kecseit.

Szemere Bertáim.
*

Az én házam az én váram
Angol közmondás.

— Biztosító adomák.
Üzleti szellem.
A tanár a történetet adja elő :
— Azon éjjel Herostrátes gonoszsága 

folytán leégett a hires ephesus-i templom .. .
A kis Samu föláll. Tanár :
— Mit akarsz tudni fiacskám ?
— Csak azt, nem volt-e a templom b i z- 

t o s i t v a ?
Gyöngéd figyelem.
— Kedves férjem, ne haragudjál, de 

mivel ma reggel rosszul érezted magadat, hát 
én elküldtem . . .

— Az orvosért ? Nem volt ugyan szük­
séges, de mivel megtetted, hát csak jöjjön.

— Nem az orvosért küldtem, hanem az 
életbiztosító ügynökért!

Tintapecsétet a papírból kivenni sokkal 
czélszerühben lehet, ha mészvizet egy kevés 
eczetsavval összekeverünk, mint más mérges 
szerekkel; csakhogy miután a keverék nem 
tarrós, kisebb mennyiségekben készítendő.

GlsparTmrő.Felelős szemesztó
Kiadó Kut»sl Imroe
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0 (Haroika 
szabadalma)

Ä) Szállítható mezei acíél-vasnlak. (Haroska 0 
szabadalma.)

Szerilak József
dobroczcni 1 óvfi szabó

Tisztelettel tudatom a nagyéidemü 
közönséggel, hogy itteni üzletembe a ta 
vaszi ós nyári szövetek megérkezvén, 
megrendelés végett a t. közönség szol­
gálatára állanak.

Kész férfi ruha raktáramat
pedig az idényhez képest berendeztem, e 
ezen saját szabásom és gyártásom termé­
kei, határozott árakon állanak a t. kö­
zönség rendelkezésére.

Alázatos szolgája

Szedlák József
férfi szabó.

igzigaretta papír
a valódi

I LE HOUBLOMI
Iranczia gyártmány.

Gawley es Henry-töl Par.sban
Utánzások.oi mindenki ovatik.

K/.i ii papiros Or. I'olil J. J., l»r. I.miiig 
ti- Or. I.ippmann L. urnák,

a bécsi tgyettin vegyien tanarai aital a legm le­
gedben ajanitatik, még pedig kitűnő volta, s ha­
tározottan tökéletes tisztaságánál fogva, s mert 
ehhez az egészségre nézve karos befolyással nirt 

semmin- mii anyag nincs vegyítve.

rinser, mais

L A J 0 S HglST VÁN-j

forrás.

II ti r v i 1
legdnsabb szik- és;

forrás

f* y ó gyvl T
elsőrendű, kipró­
bálva és orvosi te- szénsav tartalmú
kintcljek részéről a] Luiópa valamennyi

legmelegebben
ajánlva.

ásványvizei 
között.

Á forrás kezelősége
CZIGELKAN

Sár, s megye.

— ^=rt ■ r ———------------------ .Vx
w i ecczélszerübb és legolcsóbb szállítható vagy állandó vasút, gazdaságok, érdé- ,*
M űzetek tó«*, gyárak. bányák, raktárak, pinczók.ggyárak és istállók számára, úgyszintén p 
Ä kia,Vi”osoic és gazdaságok egymásközti összeköttetesére stb. Haroska F. Buda- p. 
O pest, V , váczi-körut 58. sz. alatt. ^

Nemzetközi verseny kaszálás Apcz-8zántón 1 §§5.

Legmagasabb kitüntetés : I» és II. dij.

A fűkaszáló és aratógépek közt kétségkívül a minden világkiállításon és 
nemzetközi versenyen a világ legjobbjainak elismertettek az eredeti

HVL E COHMICK
száliit a leg-olcsóbb áron

H9M ■; i. ii ■: a» *: be ■ ■>
gépek és eszközök a gazdaság számára. Budapest, V. váczt körút 76 , az osztrák 
magv. vasúti indóház közelében.

ÉSZAKMAGYARORSZÁGI
^ egyesitett

J kőszénbánya és iparvállalat részvény-társulat.
Hl Ajánljuk

® k i I iinő minőségű hazai kőszén term ény ein két
■ m
I • gyári-, gazdasági- és házi czélokra

9 a legjutányosabb árak mellett.
® Rendelményeket kérünk központi irodánkba

M Budapest, Erzsébettér 3. sz. alatt intézni.

5 KITÜNTETÉS
ISZE GE D

I érdem éré mmel 
1 1876.

IH

KÖNYV- és KŐNY0MDA1-MÜNKAK FELVÁLLALTATNAK.
-»•

KITÜNTETÉS
székes-

FEHÉRVÁR
ezüstérem 1879.

mÜÜIS! KÖNYV- és KÖNYOMDÁJ A

■ DEBRECZEN, Főpiacz. Sz. NAGY KAROLY ház.

Ajánlja magát mindenféle

ii- es
gyors <5s pontos elkészítésére; olvdla.ll:

tankönyveket, hírlapokat és folyóiratokat minden nyelven, ét- bor- és árlapokat;
diszmtiveket arany- ezüst és szinnyomatban ; a törvénykezéshez megkiváutató

ROVATOZOTT IVEKET;
d.i61 ©6 © g yhektlétb és látogaté«|©gyököt,

kitüntetés

L o n I) j N

Szóval a nyomdászat koréhez tartozó megrendelések gyorsan és hiba nélkül, a legjutányosabb árban eszközöltetnek.
A papír* gyári ártván száxnittatils.

HIRDETÉSEKET a kiadásomban hetenkint ötször megjelenő >D E B R E C Z E N< ez. hír­
lapban a legolcsóbban számítva közzé teszek.

K U T A S I IMRE.
könyv- és kőnyomda-tulajdonos.

DEBRECENBEN, FŐPIACZ, SZ. NAGY KÁROLY ház. DÍSZOKLEVÉL

1871-ben.

Debreceen, 1866. nyomatott KUTAS1 Í14RE könyvnyomdájában

Ki AN?.| 
Helyien 

Rgy évre* .

Negyed évre

rt&yr*
A lep szellemi 
Jen k .- '.e.nénvj
ulry.a 1564.
fia/, a e»erk.*-zfkttl

Elofij+tlA 
rEi.ruui K " 
08 ATM Y
kerankedéeébe 
tilhan Kin Á |
nyomdájában

.lansJ

(r. e
czikket iruj 
magukat.

Janszll 
rancst kövl 
mennek aj 
megkoszoruj 
ját. Jauszf 
szódét ;

.Urait 
ját és elődt 
tartja. E ez 
nők s nehtrl 
a fegyvernél 
a cs. kir. bj 
összekötve, 
raiknak 1“

Ugrón] 
képviselők 
ják a minii 
minisztereit 
nemzet nag 
tető budap 
zeit ki) u 
t a p i u t a 
eljárását, d 
lajdonkópen 
tolt róla, 
Ezt a felfo 
hivatalos > 
ménje is 1

.Leghi 
Tisza beszél 
állás alapját 
nek szál,dot 
sóbbre, ilye 
Úgy, hogy 
fenn semmi 
nek s tap in 
de egyszers 
hogy k é 
hitt«, h 
nek, ke 
ben tar! 
s 6 b b b ! 
megköveteli 
be egyfelől 
inéuy ebbei 
azt a b a 
mely ill 
k j n t e t b

A die 
Tisza e pil 
kása dicsőt 
volna mind 
úja alatt ; 
következett 
»Pester Ll 
melyből vi

A .BE
Tali

(Kósj 
A amiül 

„kontár tilol 
azon szándeí 
zik kiadni, 
czióival, azt| 
csak ne is 
hogy nála m| 
mitaui.

Kósa 
kéziratát 
kedvet kapót 
ömlőitek e 
genre- és ej 
művész, h o 
nem vég 
r i n t v a I 

Kagyon
lelkesedését, [ 
magyar 
u midőn az| 
mint a fran 
melynek fiao 
teriája az 
vaskos ti ága 
gát a r é g 
régi Jókaj 
szakába, a 
ven csordul]


